






2

 INSIDER 2&3 

 The PB Swiss Tools Insiders with integrated bit magazine are particularly suited to assembly work and leisure ac-
tivities. You will have the right bit in the magnetic holder in seconds, guaranteeing work is safe and simple. The 3 
models in the Insider range can be used for a wide range of tasks: 

 Gli Insider PB Swiss Tools con scomparto integrato per inserti sono particolarmente adatti per operazioni di mon-
taggio e attività del tempo libero. L’inserto giusto si inserisce in pochi secondi nella sede magnetica e garantisce 
così di lavorare in modo comodo e sicuro. I 3 modelli della serie Insider possono essere impiegati per le più diverse 
applicazioni: 

 Space and weight-saving
The right tool quick to hand
For hobby rooms and travelling 

 Di poco peso ed ingombro
L’utensile giusto subito sotto mano
Per l’hobbistica e da portare con sé 

 Insider 1
There is always space for the pocket tool Insider 1 
with its short bit holder – the ideal tool when you’re on 
the move.
Insider 1 with its long blade is the most popular univer-
sal tool for the workshop, the studio and in the home. 

 Insider 1
L’Insider 1 con sede per inserti corta è un Pocket Tool 
che trova posto dappertutto ed è ideale da portare 
con sé.
L’Insider 1 con stelo lungo è l’utensile universale preferi-
to nelle officine, nei laboratori e in casa. 

 Insider 2 & 3
The tried and tested multicraft handle guarantees high 
hand torques. Insider 2 and its universal bit holder 
for ¼” bits is the ideal compact power tool for your 
hobby room or when travelling.
Tight and rapid screwing is easy with the Insider 3 and 
its ratchet module. 

 Insider 2 & 3
L’impugnatura multicraft di provata funzionalità garan-
tisce l’applicazione di elevati momenti torcenti anche 
in modo manuale. L’Insider 2 con sede universale per 
inserti da ¼” è l’utensile robusto e compatto per l’hob-
bistica o da portare con sé.
Con l’Insider 3 e il suo modulo cricchetto, avvitare 
velocemente e con forza è un gioco da ragazzi. 
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Insider 2: Universal bit holder for bits 1/4", with integrated magazine for 10 PrecisionBits C6PB 6510

Insider 2: Portainserti universale per inserti 1/4", con magazzino integrato per 10 PrecisionBits C6

PB 6510 20 7 610733 22885010 x C6: Slot 3, 4;  PH 2, PZ 2, HEX 3, 4, Torx 10, 15, 20, 25 136 10

Insider 3: Ratchet handle for bits 1/4", with integrated magazine for 10 PrecisionBits C6
With 3 functions : left turning, right turning and locked position
The ratchet function can be easily reversed with one hand

PB 6510 R

Insider 3: Impugnatura con cricchetto per inserti 1/4", con magazzino integrato per 10 PrecisionBits C6
Con 3 funzioni : rotazione sinistrorsa e destrorsa e posizione di blocco
La funzione ruota libera può essere commutata con una sola mano

PB 6510 R-30 7 610733 22886710 x C6: Slot 3, 4;  PH 2, PZ 2, HEX 3, 4, Torx 10, 15, 20, 25 206 10
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BitCase

BitBlock

BitBox

 TOOLBOX 

 Modular classifi cation system

Structure and outline

The right PrecisionBit fast 

 Sistema di conservazione modulare

Struttura e sintesi

Il PrecisionBit giusto subito sotto mano 

 Magnetic bit holders and universal bits for all applications are clearly arranged in this practical plastic box. It is a 

compact storage option for 80 PB Swiss Tools C6 PrecisionBits. The box is split into eight handy removable Bit-

Blocks, each with 10 bits: for slotted, Phillips, Pozidriv, Torx® and hexagon socket screws.

Version 2 also includes 10 extra-long E6 PrecisionBits (95 mm), which are stored in the lid of the ToolBox: for 

 Pozidriv, Phillips and Torx® screws.

The ToolBox is the ideal supplement to the PB Swiss Tools modular storage system. Simple handling is guaranteed: 

the box can be operated with one hand. The right PrecisionBit is ready for work. 

 The PB Swiss Tools PrecisionBits provide an impressive combination of extreme hardness and great durability and 

precision; a long service life is guaranteed. These quality benefits are offered by every single bit. 

 Nella pratica confezione in plastica sono riposti ordinatamente i supporti magnetici e gli inserti universali per tutte 

le applicazioni. In essa possono essere conservati con poco ingombro 80 PrecisionBits C6 PB Swiss Tools, ripartiti 

in otto pratici BitBlocks estraibili, ciascuno dei quali contenente 10 inserti: per viti con testa ad intaglio, Phillips, 

Pozidriv, Torx® e ad esagono cavo.

La versione 2 comprende anche 10 PrecisionBits E6 extra lunghi (95 mm), che sono disposti nel coperchio della 

confezione: per viti Pozidriv, Phillips e Torx®.

Il ToolBox è il completamento ideale al sistema di conservazione modulare di PB Swiss Tools. La maneggevolezza è 

garantita: la confezione può essere usata con una sola mano. Il PrecisionBit giusto è subito sotto mano. 

 I PrecisionBits PB Swiss Tools convincono per la combinazione tra l’elevata durezza e le caratteristiche plasticità 

e precisione, e garantiscono una lunga durata. Questi vantaggi qualitativi contraddistinguono ogni singolo inserto. 
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Screwdriver sets with interchangeable blades in practical ToolBoxPB 8215 Box

Assortimento di giraviti con steli intercambiabili in una pratica confezione

PB 8215/Box 7 610733 2288748215A, 215/C2, C3, C4, C5, E2, PH1, PH2;  120/0, 1 700 1

ToolBox with 80 PrecisionBits C6 in 8 BitBlocks, with magnetic holder PB 451 MPB C6-991

ToolBox con 80 PrecisionBits C6 in 8 BitBlocks, con portainserti magnetico PB 451 M

PB C6-991 7 610733 22811980 PrecisionBits: 7x SLOT, 18x PH, 5x PZ, 14x HEX, 36x TORX 816 1

ToolBox with 90 PrecisionBits: 10x C6 in 8 BitBlocks, 10x long type E6 L,
with magnetic holder PB 451 M

PB C6-992

ToolBox con 90 PrecisionBits: 10x C6 in 8 BitBlocks, 10x tipo lungho E6 L,
con portainserti magnetico PB 451 M

PB C6-992 7 610733 22812690 PrecisionBits: 7x SLOT, 20x PH, 7x PZ, 14x HEX, 42x TORX 1029 1
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 TITANIUM   TOOLS 
 UTENSILI   IN TITANIO 

 For demanding technical applications

Titanium is particularly suited for use in the chemical and offshore industries and in aerospace engineering. This 

new product line is the right choice whenever anti-magnetic properties, high resistance to corrosion and extreme 

toughness combined with low weight and biocompatibility are required.

Titanium is a high quality material with outstanding properties. Obtaining and processing titanium is difficult and 

therefore several times more expensive than for steel.

Titanium has a high specific strength and great elastic energy absorption. Titanium is nearly 50% less dense than 

steel. Its high thermal capacity is another useful property.

The material’s maximum strength of 40 HRC means the torques are lower than those for PB Swiss Tools spring 

steel tools (58–60 HRC). 

 Per applicazioni tecniche complesse

Il titanio è particolarmente adatto per l’impiego nell’industria chimica e offshore nonché nella tecnica aeronautica e 

aerospaziale. Se sono necessari un comportamento antimagnetico, la massima resistenza alla corrosione, un’ele-

vata resistenza con un peso minimo e la biocompatibilità, la nuova linea di prodotti è la scelta giusta.

Il titanio è un materiale pregiato dalle caratteristiche eccezionali. La sua produzione e la sua lavorazione sono molto 

impegnative e sono quindi molto più costose di quelle dell’acciaio.

Il titanio presenta un’elevata rigidità specifica ed una grande capacità di assorbire energia elastica. Rispetto all’ac-

ciaio, il titanio ha una densità inferiore di quasi il 50%. Un’ulteriore caratteristica positiva di questo materiale è la sua 

elevata resistenza termica.

Data la durezza massima di 40 HRC, i momenti torcenti sono inferiori rispetto agli utensili PB Swiss Tools in acciaio 

per molle, che hanno una durezza di 58–60 HRC. 

 Extremely light

Corrosion-resistant

Anti-magnetic 

 Estremamente leggero

Resistente alla corrosione

Antimagnetico 
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Screwdrivers for slotted screwsPB 8100 Ti

Giraviti per viti con intaglio

PB 8100/2.5 Ti 7 610733 2290171,6 0.4 2.5 3 80 150 14 10
PB 8100/3.0 Ti 7 610733 2290242 0.5 3.0 3 90 170 18 10
PB 8100/3.5 Ti 7 610733 2290312,5 0.6 3.5 4 100 190 29 10
PB 8100/4.0 Ti 7 610733 2290483 0.8 4.0 4 110 205 35 10
PB 8100/5.5 Ti 7 610733 2290553,5 1.0 5.5 6 125 225 55 10
PB 8100/6.5 Ti 7 610733 2290624-5 1.2 6.5 7 150 255 76 10
PB 8100/8.0 Ti 7 610733 2290795 1.2 8.0 8 180 290 105 10

Screwdrivers for Phillips screws, tip according to DIN ISO 8764-1PB 8190 Ti

Giraviti con punta a croce per viti Phillips, punta secondo DIN ISO 8764-1

PB 8190/0-60 Ti 7 610733 2290861,6-2 0 3 60 130 14 10
PB 8190/1-80 Ti 7 610733 2290932,5-3 1 5 80 175 37 10
PB 8190/2-100 Ti 7 610733 2291093-5 2 6 100 205 60 10
PB 8190/3-150 Ti 7 610733 2291166-8 3 8 150 260 98 10

Screwdrivers for Torx® screwsPB 8400 Ti

Giraviti per viti Torx®

PB 8400/8-60 Ti 7 610733 2292152,5 3 60 130 14 10
PB 8400/9-60 Ti 7 610733 2292222,5 3 60 130 14 10
PB 8400/10-70 Ti 7 610733 2292393 4 70 150 19 10
PB 8400/15-80 Ti 7 610733 2292463,5 4 80 170 22 10
PB 8400/20-100 Ti 7 610733 2292534 5 100 195 39 10
PB 8400/25-120 Ti 7 610733 2292605 6 120 220 54 10
PB 8400/30-130 Ti 7 610733 2292776 7 130 235 72 10
PB 8400/40-140 Ti 7 610733 2292848 8 140 250 96 10



8

Ball point hex key L-wrenches for hexagon socket screws, long typePB 212 L Ti

Chiavi maschio esagonale piegate con punta sferica, tipo lungo

PB 212/L 1,5 Ti 7 610733 2273721,6-2 3 80 14 3 10
PB 212/L 2  Ti 7 610733 2273892,5 3 90 16 3 10
PB 212/L 2,5 Ti 7 610733 2273963 3 110 18 4 10
PB 212/L 3  Ti 7 610733 2274024 4 125 20 8 10
PB 212/L 4  Ti 7 610733 2274195 5 150 22 15 10
PB 212/L 5  Ti 7 610733 2274266 6 165 25 23 10
PB 212/L 6  Ti 7 610733 2274338 12-14 7 185 28 36 10
PB 212/L 8  Ti 7 610733 22744010 16 10 200 32 76 10
PB 212/L 10  Ti 7 610733 22745712 18-20 12 220 36 121 10

Ball point hex key L-wrench set for hexagon socket screwsPB 212 LK Ti

Assortimento di chiavi con punta sferica per viti ad esagono incassato

PB 212/LK Ti 7 610733 227471212 L Ti/1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8 ,10 353 1
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 CROSS-HANDLE   SCREWDRIVER   WITH TUBE 
 GIRAVITI   CON IMPUGNATURA TRASVERSALE  
 E CON TUBO DI TORSIONE 

 The popular long cross-handle screwdriver for hexagon socket screws is now available with a rapid turn sleeve. The 

rapid turn sleeve allows precise control of the blade with one hand and rapid turning with the other.

The cross-handle is optimally shaped to suit your hand. Its asymmetric form ensures you keep your wrist straight 

and do not strain it whilst ensuring high performance. 

 L’apprezzata versione lunga del giravite con impugnatura trasversale per viti ad esagono cavo è ora disponibile 

anche con un tubo di torsione. Il tubo permette di controllare con precisione lo stelo con una mano e di avvitare in 

modo veloce e con la massima facilità con l’altra.

La forma delle impugnature trasversali è studiata in base a quella della mano. Il profilo asimmetrico consente di non 

piegare il polso e lo sostiene quando l’avvitamento rende necessario l’uso della forza. 

 Ergonomic handle protects your wrists

Precise blade control

Rapid and easy turning 

 Impugnatura ergonomica per evitare posizioni scorrette

Controllo preciso dello stelo

Per un uso semplice e veloce 6+8+10 4+53

Hex keys with cross-handle for hexagon socket screws, long type
with tube for fast and easy turning

PB 207 LT

Giraviti per viti ad esagono incassato con impugnatura trasversale, tipo lungo
con tubo pratico per girare facilmente e rapidamente

PB 207/LT 3-100 7 610733 2287824 6 100 140 28 10
PB 207/LT 4-150 7 610733 2287995 8 150 190 66 10
PB 207/LT 5-150 7 610733 2288056 10 150 190 76 10
PB 207/LT 6-150 7 610733 2288128 12-14 150 195 141 10
PB 207/LT 8-150 7 610733 22882910 16 150 195 150 10
PB 207/LT 10-200 7 610733 22883612 18-20 200 245 208 10
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 RATCHETS 
 CHIAVI A CRICCHETTO 

 We have expanded our popular modular ratchet range in the usual high PB Swiss Tools quality.

Simple handling – all ratchets can be easily switched with one hand – means work can be carried out even in difficult 

conditions. Depending on the model, the ratchets can be used either with the PB 225 interchangeable blades, the 

C6 PrecisionBits or ¼“ socket wrench bits. 

 Abbiamo ampliato la nostra apprezzata gamma modulare di chiavi a cricchetto con l alta qualità abituale di PB 

Swiss Tools.

Grazie alla loro facilità di impiego – tutte le chiavi a cricchetto possono essere invertite senza fatica con una sola 

mano – si possono eseguire tutti i lavori anche in posizioni difficili. A seconda del tipo, le chiavi a cricchetto possono 

essere utilizzate con gli steli intercambiabili PB 225, con i PrecisionBits C6 o con gli inserti per chiavi a tubo ¼“. 

 Can be used safely with one hand

Time-saving

Pleasant grip 

 Utilizzabile in sicurezza con una mano sola

Lavoro veloce

Impugnatura gradevole al tatto 

Anti-clockwise 

rotation

Rotazione 

 sinistrorsa

Clockwise 

rotation

Rotazione 

destrorsa

Locked

Fermo
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Ratchet module with 1/4" bit holder to be used in MultiTorque PB 8325 and in reversible handle PB 225
With 3 functions : left turning, right turning and locked position
The ratchet function can be easily reversed with one hand

PB 236 MR

Modulo cricchetto con portainserti 1/4" per l'impiego con MultiTorque PB 8325 e con l'impugnatura PB 225
Con 3 funzioni: rotazione sinistrorsa, destrorsa e in posizione di blocco
Può essere commutato senza fatica con una sola mano

PB 236/MR 7 610733 22920870 92 10

Ratchet module with male square 1/4" adaptor to be used in MultiTorque PB 8325 and in reversible handle PB 225
With 3 functions : left turning, right turning and locked position
The ratchet function can be easily reversed with one hand

PB 237 R

Modulo cricchetto con quadro maschio 1/4" per l'impiego con MultiTorque PB 8325 e con l'impugnatura PB 225
Con 3 funzioni: rotazione sinistrorsa, destrorsa e in posizione di blocco
Può essere commutato senza fatica con una sola mano

PB 237/R 7 610733 22836267 90 10

Cross handle with ratchet and male square 1/4" adaptor for drive sockets
With 3 functions : left turning, right turning and locked position
The ratchet function can be easily reversed with one hand

PB 257 R

Impugnatura trasversale con cricchetto con quadro maschio 1/4" per bussola
Con 3 funzioni: rotazione sinistrorsa, destrorsa e in posizione di blocco
Può essere commutato senza fatica con una sola mano

PB 257/R 7 610733 22837983 133 168 10
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Reversible handle with ratchet with male square 1/4" adaptor for drive sockets
With 3 functions : left turning, right turning and locked position
The ratchet function can be easily reversed with one hand

PB 8227 R

Impugnatura pieghevole con cricchetto e quadro maschio 1/4" per bussola
Con 3 funzioni: rotazione sinistrorsa, destrorsa e in posizione di blocco
Può essere commutato senza fatica con una sola mano

PB 8227/R 7 610733 228386'204 250 10

Ratchet handle with male square 1/4" adaptor for drive sockets
With 3 functions : left turning, right turning and locked position
The ratchet function can be easily reversed with one hand

PB 8517 R

Impugnatura con cricchetto e quadro maschio 1/4" per bussola
Con 3 funzioni: rotazione sinistrorsa, destrorsa e in posizione di blocco
Può essere commutato senza fatica con una sola mano

PB 8517/R 7 610733 22839330 158 179 10



13

 SCRAPER 
 RASCHIETTI PER 
 GUARNIZIONI 

 The new PB Swiss Tools scraper is an essential item for service technicians, floorers and carpenters. It is also the 

ideal tool for garages and machine maintenance.

The scraper blade is made of special PB Swiss Tools spring steel alloy. Its extreme durability and high level of hard-

ness guarantee safe work and a long service life. The indestructible multicraft handle lies snugly in the hand and is 

oil and petrol resistant. 

 Il nuovo raschietto per guarnizioni PB Swiss Tools è uno strumento indispensabile per tecnici del servizio assistenza, 

posatori di pavimenti e falegnami. È l’utensile ideale anche per le autorimesse e per effettuare la manutenzione di 

autoveicoli.

Lo stelo del raschietto è realizzato nella speciale lega di acciaio per molle PB Swiss Tools. Con la sua caratteristica 

plasticità e l’elevata durezza garantisce un lavoro sicuro e una lunga durata. L’indistruttibile impugnatura multicraft 

si tiene perfettamente in mano ed è resistente all’olio e alla benzina. 

 Indestructible multicraft handle

For use in all workshops

Swiss premium quality 

 Impugnatura multicraft indistruttibile

Impiego in tutte le offi cine

Qualità Premium svizzera 

Seal scraperPB 674
Raschietto per guarnizioni

PB 674/8-145 7 610733 228843145 255 146 10
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 HEX KEY   L-WRENCHES 
 GIRAVITI   AD ANGOLO 

 Hex-key L-wrenches for Torx® socket head screws

Perfection down to the smallest detail – our hex key L-wrenches with bore hole for Torx® screws are the product 

of highly sophisticated design and workmanship. Another tool for experts from the experts. 

 Giraviti ad angolo per viti Torx® con foro

La perfezione fin nei minimi dettagli – i nostri giraviti ad angolo con foro per viti Torx® sono lavorati con precisione in 

tutti i particolari. Un altro utensile creato da professionisti per professionisti. 

 For standard and security screws

Perfect workmanship

Swiss premium quality 

 Per viti con e senza spina di sicurezza

Lavorazione perfetta

Qualità Premium svizzera 

 SOCKET HEAD TORX  /  TORX CON FORO 

 Available as complete hex key 

L-wrench or as a set in a handy 

plastic holder. 

 Disponibile come giravite ad angolo 

singolo o come set con la pratica 

confezione in plastica. 
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Offset screwdrivers for Torx® screws, long type,
with bore hole at the tips, for normal screws and tamper-proof screws

PB 411 B

Giraviti ad angolo per viti Torx®, tipo lungo,
con perforazione sulle punte, per viti normali e viti "tamperproof"

PB 411/B 6 7 610733 2285842 2.5 80 15 3 10
PB 411/B 7 7 610733 2285912 2.5 90 16 3 10
PB 411/B 8 7 610733 2286072,5 2.5 100 17 5 10
PB 411/B 9 7 610733 2286142,5 3 110 17 7 10
PB 411/B 10 7 610733 2286213 3.5 120 18 10 10
PB 411/B 15 7 610733 2286383,5 3.5 135 20 12 10
PB 411/B 20 7 610733 2286454 4 150 21 16 10
PB 411/B 25 7 610733 2286525 5 165 22 28 10

Offset screwdriver set for normal and tamper-proof Torx® screws,
in handy plastic holder

PB 411 BH

Assortimento di giraviti ad angolo per viti Torx®  normali e viti "tamperproof",
in pratico supporto di plastica

PB 411/BH 6-25 7 610733 228669411 B/ 6, 7, 8, 9, 10, 15, 20, 25 98 10
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 CLASSIC   
WITH COLOUR CODING 
 CLASSIC   CON CODICE 
CROMATICO 

 New: we now offer the most popular sizes of slotted and Phillips screwdrivers with the Classic handle with suspen-

sion hole and six inserts in black, green, blue, yellow, grey and purple.

These inserts allow you to personalize screwdrivers, either by staff or department. This colour coding protects your 

property! 

 Offriamo ora anche le dimensioni più richieste di giraviti per viti con testa ad intaglio e Phillips con impugnatura 

Classic, con una cavità all’estremità dell’impugnatura e sei inserti nei colori nero, verde, blu, giallo, grigio e viola.

Gli inserti vi permettono di personalizzare il giravite, assegnandolo a un dipendente o ad una delle diverse unità 

organizzative. Il codice cromatico tutela la vostra proprietà! 

 Personalisable

Swiss premium quality

Extremely impact-proof 

 Personalizzabile

Qualità Premium svizzera

Straordinariamente resistente agli urti 
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Screwdriver with Classic handle, boreholes at the tip of the handle with coloured Inserts for marking
Inserts in 6 different colours

PB 100 PL

Giravite con impugnatura Classic, cavità all'estremità dell'impugnatura per contrassegnare con inserti colorati
Inserti in 6 colori diversi

PB  100/1-90 PL 7 610733 2264982 0.5 3.5 3.5 90 180 29 10
PB  100/2-100 PL 7 610733 2265042,5 0.6 4 4 100 195 39 10
PB  100/3-120 PL 7 610733 2265113 0.8 5.5 5 120 220 58 10
PB  100/4-140 PL 7 610733 2265283,5 1 6.5 6 140 245 80 10
PB  100/5-160 PL 7 610733 2265354-5 1.2 8 7 160 270 114 10
PB  100/6-180 PL 7 610733 2265426 1.6 10 8 180 300 169 10

Screwdriver with Classic handle, boreholes at the tip of the handle with coloured Inserts for marking
Inserts in 6 different colours

PB 190 PL

Giravite con impugnatura Classic, cavità all'estremità dell'impugnatura per contrassegnare con inserti colorati
Inserti in 6 colori diversi

PB  190/0-60 PL 7 610733 2265591,6-2 0 4 60 150 29 10
PB  190/1-80 PL 7 610733 2265662,5-3 1 5 80 175 43 10
PB  190/2-100/6 PL 7 610733 2265733-5 2 6 100 205 73 10
PB  190/3-150 PL 7 610733 2265806-8 3 8 150 270 151 10

Screwdriver with Classic handle, boreholes at the tip of the handle with coloured Inserts for marking
Inserts in 6 different colours

PB 1510 PL

Giravite con impugnatura Classic, cavità all'estremità dell'impugnatura per contrassegnare con inserti colorati
Inserti in 6 colori diversi

PB 1510/PL 7 610733 226597100 PL/1, 2, 3, 4, 5, 6 549 1

Screwdriver with Classic handle, boreholes at the tip of the handle with coloured Inserts for marking
Inserts in 6 different colours

PB 1562 PL

Giravite con impugnatura Classic, cavità all'estremità dell'impugnatura per contrassegnare con inserti colorati
Inserti in 6 colori diversi

PB 1562/PL 7 610733 226603190 PL/0, 1, 2, 3 322 1



18

Screwdriver setsPB 1402

Assortimenti di giraviti

PB 1402 7 610733 227785400/6, 7, 8, 9, 10, 15, 20, 25, 27, 30 554 1
PB 1402 CS 7 610733 227815400/6, 7, 8, 9, 10, 15, 20, 25, 27, 30 539 1

Cross handle screwdriver setsPB 1441

Assortimenti di giraviti con impugnature trasversale

PB 1441 7 610733 227754407/8, 9, 10, 15, 20, 25 164 1
PB 1441 CS 7 610733 227808407/8, 9, 10, 15, 20, 25 156 1

Cross handle screwdriver setsPB 1445

Assortimenti di giraviti con impugnature trasversale

PB 1445 7 610733 227747207L/3, 4, 5, 6, 8, 10 616 1
PB 1445 CS 7 610733 227792207L/3, 4, 5, 6, 8, 10 544 1



For metal screws M

Per viti a metallo M

For set screws M

Per viti senza testa M

Phillips screw size

Grandezza dell’intaglio per viti a croce Phillips

Pozidriv screw size

Grandezza dell’intaglio per viti a croce Pozidriv

Slotted screw slot size

Grandezza dell’intaglio per viti a testa svasata

Thickness of tip

Spessore taglio

Width of tip

Larghezza taglio

Diameter

Diametro

Size across flats of hexagon portion

Misura dell’esagono

Length of blade

Lunghezza della lama

Total length of screwdriver

Lunghezza totale del giravite

Length of T-handle crosspiece

Lunghezza di manico «T»

Total length

Lunghezza totale

Size of hole

Dimensione del foro

Inner length of wrench key

Lunghezza del gambo

Inner length of wrench handle

Lunghezza del manico

Thickness of hexagon blade body

Diametro lama di cacciaviti con esagono

Thickness of striking tool body

Spessore del corpo degli scalpelli

Diameter of point

Diametro della punta

Cylindrical length

Lunghezza cilindrica

Measurements of the flat-oval chisel

Dimensioni degli scalpelli piatti-ovali

Length of lateral edge

Lunghezza taglio laterale

Length of edge

Lunghezza taglio

Length of hammer head

Lunghezza della testa del martello

Total length of hammer

Lunghezza totale martello

Allocation of shaft to hammer size

Attribuzione manico a grandezza testa martello

For file length

Lunghezza lima

Contents of set

Contenuto assortimenti

Number of pieces per box

Pezzi per scatola

Weight (g)

Peso (g)

Changes in design or construction

We reserve the right to change patterns, 

design and dimensions for the purpose 

of improvements. Slow selling models or 

sizes may be abandoned at any time with-

out prior notice.

All items that are not listed any more in 

the catalogue are still available as long as 

stock lasts.

Modifi che degli articoli e delle mi-

sure

Tutte le misure e illustrazioni non sono im-

pegnative. La fabbrica si riserva la facoltà 

di apportare modifiche e miglioramenti 

agli articoli, alle misure ed ai sistemi di fab-

bricazione. Gli articoli meno venduti pos-

sono essere eliminati senza preavviso.

Tutti articoli che non sono più menzionati 

nel catalogo sono ancor sempre disponi-

bili fi no a esaurimento delle scorte.

Torx® and Torx Plus® are the registered trade-

marks of Acument Intellectual Properties, LLC, 

an Acument Global Technologies, Inc. company.




